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REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2024/374 

frá 24. janúar 2024 

um breytingu á II. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1333/2008 að því  

er varðar fyrirsögn matvælaflokkanna fyrir áfenga drykki og notkun á nokkrum aukefnum  

í tiltekna áfenga drykki (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1333/2008 frá 16. desember 2008 um aukefni í matvælum (1), 

einkum 3. mgr. 10. gr., 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1331/2008 frá 16. desember 2008 um sameiginlega málsmeðferð 

við leyfisveitingu fyrir aukefni í matvælum, ensím í matvælum og bragðefni í matvælum (2), einkum 5. mgr. 7. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008 er sett fram skrá Evrópusambandsins yfir matvælaaukefni sem samþykkt 

hafa verið til notkunar í matvæli og skilyrði fyrir notkun þeirra. 

2) Skrá Evrópusambandsins yfir matvælaaukefni má uppfæra í samræmi við sameiginlegu málsmeðferðina sem um getur í 

1. mgr. 3. gr. reglugerðar (EB) nr. 1331/2008, annaðhvort að frumkvæði framkvæmdastjórnarinnar eða í kjölfar 

umsóknar. 

3) Hinn 10. ágúst 2022 lagði Pólland fram umsókn um að uppfæra skrá Sambandsins yfir matvælaaukefni, einkum til að 

taka tillit til nýrrar skilgreiningar á tilteknum áfengum drykkjum eins og lýst er í pólskri lagagerð frá 2. desember 2021 

um gerjaðar drykkjarvörur (3) (hér á eftir nefnd „pólsku lögin um gerjaðar drykkjarvörur“). 

4) Sem stendur eru sett fram skilyrði fyrir notkun í liðum 4.2.3 til 14.2.5 og 14.2.8 í E-hluta II. viðauka við reglugerð (EB) 

nr. 1333/2008, að því er varðar tilteknar gerjaðar drykkjarvörur, sem voru fastsett til að heimila eða takmarka notkun á 

nokkrum aukefnum í tiltekna áfenga drykki eins og lýst er í pólsku lögunum frá 12. maí 2011 um framleiðslu og 

átöppun vínafurða, dreifingu slíkra afurða og skipulagningu vínmarkaðarins (4). Pólsku lögin um gerjaðar drykkjarvörur 

komu í staðinn fyrir þessi lög frá 12. maí 2011. Þess vegna ætti að uppfæra nokkrar af þessum færslum og fella ætti 

færsluna fyrir E 353 í lið 14.2.8 brott. 

5) Áfengir drykkir sem falla undir pólsku lögin um gerjaðar drykkjarvörur falla ekki undir reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 1308/2013 (5) þar eð þeir falla ekki undir neinn þeirra flokka vínræktarafurða sem eru skráðir í  

II. hluta VII. viðauka við þá reglugerð. 

6) Samkvæmt 2. mgr. 3. gr. reglugerðar (EB) nr. 1331/2008 skal framkvæmdastjórnin leita álits Matvælaöryggisstofnunar 

Evrópu (hér á eftir nefnd Matvælaöryggisstofnunin) áður en hún uppfærir skrá Sambandsins yfir matvælaaukefni, sem 

sett er fram í II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008, nema þegar ólíklegt er að uppfærslan, sem um er að ræða, 

hafi áhrif á heilbrigði manna. Þar eð leyfið fyrir notkun á nokkrum aukefnum í tiltekna áfenga drykki sem falla undir 

pólsku lögin um gerjaðar drykkjarvörur leiðir ekki til þess að neytendur verði fyrir auknum váhrifum frá þessum efnum 

telst það uppfærsla á þeirri skrá, sem ólíklegt er að hafi áhrif á heilbrigði manna, og því er ekki nauðsynlegt að leita álits 

Matvælaöryggisstofnunarinnar.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L, 2024/374, 25.1.2024. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 156/2024 frá 

5. júlí 2024 um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir, staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 16. 

(2) Stjtíð. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 1. 

(3) Dziennik Ustaw – rok 2022 poz. 24. 

(4) Dziennik Urzędowy z 2011 r. Nr 120, poz. 690. 

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1308/2013 frá 17. desember 2013 um sameiginlegt markaðskerfi fyrir landbúnaðarafurðir 

og um niðurfellingu á reglugerðum ráðsins (EBE) nr. 922/72, (EBE) nr. 234/79, (EB) nr. 1037/2001 og (EB) nr. 1234/2007 (Stjtíð. ESB  

L 347, 20.12.2013, bls. 671). 

2024/EES/69/49 
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7) Í matvælaflokknum brenndir drykkir eins og skilgreint er í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 110/2008 (6), í 

lið 14.2.6 í D- og E-hluta II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008, ætti hvorki að leyfa notkun matvælalitarefna 

sem tilheyra II. flokki og III. flokki, sem eru skráð í 2. og 3. lið C-hluta II. viðauka við sömu reglugerð, né kínólíngult 

(E 104), sólsetursgult FCF/appelsínugult S (E 110), amarant (E 123) og ponseau 4R, kókínílrautt A (E 124) í „vodka“ til 

að tryggja samræmi við d-lið í 15. flokki í I. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/787 (7) þar 

sem kveðið er á um að vodka skuli ekki vera litað. 

8) Matvælaflokkurinn í lið 14.2.8 í D- og E-hluta skrár Sambandsins yfir matvælaaukefni tekur til áfengra drykkja sem 

falla ekki undir flokkana í liðum 14.2.1 til 14.2.7, þ.m.t. blöndur úr áfengum og óáfengum drykkjum og brenndir drykkir 

með alkóhólinnihald undir 15%. Í samræmi við 2. gr. reglugerðar (ESB) 2019/787 skal þó lágmarksalkóhólstyrkleiki 

brenndra drykkja vera 15% miðað við rúmmál nema um sé að ræða afurðir sem uppfylla kröfurnar í 39. flokki í  

I. viðauka við þá reglugerð. Í fyrirsögn matvælaflokksins í lið 14.2.8 í D- og E-hluta II. viðauka við reglugerð (EB)  

nr. 1333/2008 ætti því ekki að vísa til „brenndir drykkir með alkóhólinnihald undir 15%“. Einnig ætti að nota heitið 

„áfengir drykkir“ í stað heitisins „drykkir sem innihalda vínanda“ og heitið „alkóhólstyrkleiki miðað við rúmmál“, eins 

og skilgreint er í 23. mgr. 4. gr. reglugerðar (ESB) 2019/787, í stað heitisins „alkóhól“. Því þykir rétt að breyta 

fyrirsögninni og færslunum í matvælaflokknum „Aðrir áfengir drykkir, þ.m.t. blöndur úr áfengum og óáfengum 

drykkjum og brenndir drykkir með alkóhólinnihald undir 15%“ í lið 14.2.8 í D- og E-hluta II. viðauka við reglugerð 

(EB) nr. 1333/2008. 

9) Löggjöf Sambandsins varðandi tiltekna áfenga drykki sem falla undir liði 14.2.2, 14.2.6 og 14.2.7 í A-, D- og E-hluta  

II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008 hefur verið breytt. Sem stendur er mælt fyrir um reglurnar sem gilda um 

þessa áfengu drykki í reglugerð (ESB) nr. 1308/2013, reglugerð (ESB) 2019/787 og reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 251/2014 (8). Þar eð flokkunum þar sem vísað er til áfengra drykkja er breytt með þessari reglugerð 

þykir rétt að nota tækifærið til að uppfæra nokkrar gildandi tilvísanir í lög Sambandsins. 

10) Því ætti að breyta reglugerð (EB) nr. 1333/2008 til samræmis við það. 

11) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, 

matvæli og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Ákvæðum II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008 er breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

  

(6) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 110/2008 frá 15. janúar 2008 um skilgreiningu, lýsingu, kynningu, merkingu og vernd 

landfræðilegra merkinga á brenndum drykkjum og niðurfellingu á reglugerð ráðsins (EBE) nr. 1576/89 (Stjtíð. ESB L 39, 13.2.2008,  

bls. 16). 

(7) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/787 frá 17. apríl 2019 um skilgreiningu, lýsingu, kynningu og merkingu brenndra 

drykkja, notkun heita brenndra drykkja í kynningu og merkingu annarra matvæla, vernd landfræðilegra merkinga fyrir brennda drykki, 

notkun etanóls og eimis úr landbúnaði í áfenga drykki og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 110/2008 (Stjtíð. ESB L 130, 17.5.2019, 

bls. 1). 

(8) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 251/2014 frá 26. febrúar 2014 um skilgreiningu, lýsingu, kynningu og merkingu á 

kryddblönduðum vínafurðum og um niðurfellingu á reglugerð ráðsins (EBE) nr. 1601/91 (Stjtíð. ESB L 084, 20.3.2014, bls. 14). 
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 24. janúar 2024. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Ursula VON DER LEYEN 

forseti. 

 _____  
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VIÐAUKI 

Ákvæðum II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1333/2008 er breytt sem hér segir: 

1) Í stað færslnanna í 26. til 29. lið í töflu 2 í A-hluta kemur eftirfarandi: 

„26 Vín og aðrar afurðir sem falla undir reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1308/2013 (*) sem 

skráð eru í II. hluta VII. viðauka við hana 

27 Brenndir drykkir sem skilgreindir eru í 1.–14. flokki í I. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) 2019/787 (**), brenndir drykkir (með heiti aldinsins, berjanna eða hnetanna á undan) sem fengnir 

eru með lögn í bleyti og eimingu og London gin (16. og 22. flokkur í I. viðauka við þá reglugerð, í þeirri 

röð) 

Sambuca, Maraschino, Marrasquino eða Maraskino og Mistrà eins og skilgreint er í 36., 37. og  

41. flokki í I. viðauka við reglugerð (ESB) 2019/787, í þeirri röð 

28 Sangria, Clarea og Zurra eins og getið er um í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 251/2014 

(***) 

29 Vínedik sem fellur undir reglugerð (ESB) nr. 1308/2013 sem skráð er í II. hluta VII. viðauka við hana 

(*) Stjtíð. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 671. 

(**) Stjtíð. ESB L 130, 17.5.2019, bls. 1. 

(***) Stjtíð. ESB L 84, 20.3.2014, bls. 14.“ 

2) Í stað færslnanna fyrir flokkana í liðum 14.2.2, 14.2.6, 14.2.7 og 14.2.8 í D-hluta kemur eftirfarandi: 

„14.2.2. Vín og aðrar afurðir sem eru skilgreind í II. hluta VII. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1308/2013 

14.2.6. Brenndir drykkir eins og skilgreint er í reglugerð (ESB) 2019/787 

14.2.7. Kryddblandaðar vínafurðir eins og skilgreint er í reglugerð (ESB) nr. 251/2014 

14.2.8. Aðrir áfengir drykkir, þ.m.t. blöndur úr áfengum og óáfengum drykkjum, ásamt öðrum áfengum 

drykkjum, að stofni til úr eimuðu alkóhóli, með alkóhólstyrkleika undir 15% miðað við rúmmál“ 

3) Ákvæðum E-hluta er breytt sem hér segir: 

a) Í stað færslunnar fyrir matvælaflokkinn í lið 14.2.2 „Vín og aðrar afurðir sem skilgreindar eru í reglugerð (EB)  

nr. 1234/2007, ásamt hliðstæðum óáfengum drykkjum“ kemur eftirfarandi: 

„14.2.2. Vín og aðrar afurðir sem eru skilgreind í II. hluta VII. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1308/2013 

 Notkun aukefna er leyfð í samræmi við reglugerð (ESB) nr. 1308/2013, ákvarðanir ráðsins um gerð 

samninga milli Evrópusambandsins og tiltekinna þriðju landa um viðskipti með vín og framselda 

reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/934 (*) og framkvæmdarráðstafanir samkvæmt 

þeim 

(*) Stjtíð. ESB L 149, 7.6.2019, bls. 1.“ 
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b) Í stað færslnanna fyrir II. flokk, III. flokk, E 104, E 110, E 405, E 900, E 950, E 951, E 954, E 955, E 959, E 961, E 

962, E 969 og E 999 í matvælaflokknum í lið 14.2.3 kemur eftirfarandi: 

 „II. flokkur Litarefni eftir þörfum eftir þörfum  að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 III. flokkur Litarefni með samsett 

hámarksgildi 

200  að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 E 104 Kínólíngult 25 64) að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 E 110 Sólsetursgult 

FCF/appelsínugult S 

10 64) að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 E 405 Própan-1,2-díólalgínat 100  að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 E 900 Dímetýlpólýsíloxan 10  að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe 

 E 950 Asesúlfam-K 350  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 951 Aspartam 600  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 954 Sakkarín og natríum-, 

kalíum- og kalsíumsölt 

þess 

80 52) að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 955 Súkralósi 50  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 959 Neóhesperidín DC 20  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 961 Neótam 20  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 962 Aspartam- og 

asesúlfamsalt 

350 (11)a (49) 

(50) 

að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 
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 E 969 Advantam 6  að undanteknum cydr jakościowy, 

perry jakościowe, cydr lodowy, 

perry lodowe 

 E 999 Kvillæjakjarni 200 45) að undanteknum cidre bouché, 

cydr jakościowy, perry 

jakościowe, cydr lodowy, perry 

lodowe“ 

c) Í stað færslnanna fyrir II. flokk, III. flokk, E 104, E 110, E 124, E 160d, E 242 og E 1105 í matvælaflokknum í lið 

14.2.4 kemur eftirfarandi: 

 „II. flokkur Litarefni eftir þörfum eftir þörfum  að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 III. flokkur Litarefni með samsett 

hámarksgildi 

200  að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 E 104 Kínólíngult 25 64) að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 E 110 Sólsetursgult 

FCF/appelsínugult S 

10 64) að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 E 124 Ponseau 4R, kókínílrautt 

A 

1 61) að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 E 160d Lýkópen 10  að undanteknu wino owocowe 

jakościowe 

 E 242 Dímetýldíkarbónat 250 24) einungis ávaxtavín, alkóhólskert 

ávaxtavín og wino owocowe 

jakościowe, wino owocowe 

likierowe, wino owocowe 

aromatyzowane, wino z soku 

winogronowego, aromatyzowane 

wino z soku winogronowego, wino 

owocowe niskoalkoholowe og 

aromatyzowane wino owocowe 

niskoalkoholowe 

 E 1105 Lýsósím eftir þörfum  einungis wino z soku win-

ogronowego, aromatyzowane 

wino z soku winogronowego, wino 

owocowe niskoalkoholowe og 

aromatyzowane wino owocowe 

niskoalkoholowe“ 

d) Flokknum í lið 14.2.5 er breytt sem hér segir: 

i. Í stað færslunnar fyrir II. flokk kemur eftirfarandi: 

 „II. flokkur Litarefni eftir þörfum eftir þörfum  að undanskildu miód pitny 

jakościowy“ 
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 ii. Eftirfarandi færslu fyrir E 150a er bætt við á eftir færslunni fyrir II. flokk: 

 „E 150a Karamellubrúnt eftir þörfum  miód pitny jakościowy má 

einungis innihalda E 150a gert 

úr hunangi“ 

e) Flokknum í lið 14.2.6 er breytt sem hér segir: 

i. Í stað færslunnar fyrir matvælaflokkinn í lið 14.2.6 „Brenndir drykkir eins og skilgreint er í reglugerð (EB)  

nr. 110/2008“ kemur eftirfarandi: 

„14.2.6. Brenndir drykkir eins og skilgreint er í reglugerð (ESB) 2019/787“ 

 ii. Í stað færslnanna fyrir II. flokk, III. flokk, E 104, E 110, E 123, E 124, E 150a-d, E 338–452, og E 473–474 í 

matvælaflokki 14.2.6 kemur eftirfarandi: 

 „II. flokkur Litarefni eftir 

þörfum 

eftir þörfum  að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 III. flokkur Litarefni með 

samsett 

hámarksgildi 

200 87) að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 E 104 Kínólíngult 180 61) að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 E 110 Sólsetursgult 

FCF/appelsínu-

gult S 

100 61) að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 E 123 Amarant 30  að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 E 124 Ponseau 4R, 

kókínílrautt A 

170 61) að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 1.–17., 22., 36., 37. 

og 41. flokki í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 

 E 150a-d Karamellubrún 

litarefni 

eftir þörfum  að undanskildum brenndum drykkjum 

eins og skilgreint er í 15.–17., 22., 36., 

37. og 41. flokki í I. viðauka við 

reglugerð (ESB) 2019/787 

2. flokkur í I. viðauka við reglugerð 

(ESB) 2019/787 má einungis innihalda E 

150a 

1., 3.–8. og 10.–14. flokkur í I. viðauka 

við reglugerð (ESB) 2019/787 mega 

einungis innihalda viðbættan karamellu-

brúnan til litaaðlögunar 
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 E 338–452 Fosfórsýra — 

fosföt — dí-, trí- 

og fjölfosföt 

1 000 (1) (4) að undanskildum 2. flokki í I. viðauka við 

reglugerð (ESB) 2019/787 

 E 473–474 Súkrósaesterar af 

fitusýrum  

– súkróglýseríð 

5 000 1) að undanskildum 2. flokki í I. viðauka við 

reglugerð (ESB) 2019/787“ 

f) Flokknum í lið 14.2.7 er breytt sem hér segir: 

i. Í stað færslunnar fyrir matvælaflokkinn í lið 14.2.7 „Afurðir, að stofni til úr kryddvíni, eins og skilgreint er í 

reglugerð (EBE) nr. 1601/91“ kemur eftirfarandi: 

„14.2.7. Kryddblandaðar vínafurðir eins og skilgreint er í reglugerð (ESB) nr. 251/2014“ 

ii. Í stað annarrar færslu fyrir E 123 í matvælaflokknum í lið 14.2.7.1 kemur eftirfarandi: 

 „E 123 Amarant 30  einungis lystauki sem er að stofni til úr 

víni“ 

g) Flokknum í lið 14.2.8 er breytt sem hér segir: 

i. Í stað færslunnar fyrir matvælaflokkinn í lið 14.2.8 „Aðrir áfengir drykkir, þ.m.t. blöndur úr áfengum og óáfengum 

drykkjum og brenndir drykkir með alkóhólinnihald undir 15%“ kemur eftirfarandi: 

„14.2.8. Aðrir áfengir drykkir, þ.m.t. blöndur úr áfengum og óáfengum drykkjum, ásamt öðrum áfengum 

drykkjum, að stofni til úr eimuðu alkóhóli, með alkóhólstyrkleika undir 15% miðað við rúmmál“ 

ii. Í stað færslnanna fyrir II. flokk, III. flokk, E 104, E 110, E 123, E 124, E 160b(ii), E 200-202, E 210-213, E 220-

228, E 242, E405, E 432-436, E 444, E 445, E 481-482, E 952 og E 1105 kemur eftirfarandi: 

 „III. flokkur Litarefni með 

samsett 

hámarksgildi 

200 87) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 104 Kínólíngult 180 61) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 110 Sólsetursgult 

FCF/appelsínu-

gult S 

100 61) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 123 Amarant 30  einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 124 Ponseau 4R, 

kókínílrautt A 

170 61) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 
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 E 160b(ii) Annattónorbixín 10  einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 200–202 Sorbínsýra – 

kalíumsorbat 

200 (1) (2) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 210–213 Bensósýra — 

bensóöt 

200 (1) (2) einungis áfengir drykkir með alkóhól-

styrkleika undir 15% miðað við rúmmál 

 E 220–228 Brennisteins-

díoxíð — súlfít 

200 3) einungis napój winny owocowy, napój 

winny miodowy, aromatyzowany napój 

winny owocowy, aromatyzowany napój 

winny miodowy 

 E 220–228 Brennisteins-

díoxíð — súlfít 

20 3) einungis í gerjuðum drykkjum, að stofni 

til úr þrúgumusti 

 E 242 Dímetýldíkar-

bónat 

250 24)  

 E 405 Própan-1,2-

díólalgínat 

100  einungis í gerjuðum drykkjum, að stofni 

til úr þrúgumusti 

 E 432–436 Pólýsorböt 10 1) einungis kolsýrðir drykkir 

 E 444 Súkrósaaseta-

tísóbútýrat 

300  einungis bragðbættir skýjaðir áfengir 

drykkir með alkóhólstyrkleika undir 15% 

miðað við rúmmál 

 E 445 Glýserólesterar 

af trjárósíni 

100  einungis bragðbættir skýjaðir áfengir 

drykkir með alkóhólstyrkleika undir 15% 

miðað við rúmmál 

 E 481–482 Steróýl-2-

laktýlöt 

8 000 1) einungis bragðbættir drykkir með alkó-

hólstyrkleika undir 15% miðað við 

rúmmál 

 E 952 Sýklamínsýra og 

natríum- og 

kalsíumsölt 

hennar 

250 51) einungis blöndur áfengra drykkja og 

óáfengra drykkja 

 E 1105 Lýsósím eftir þörfum  einungis napój winny owocowy, napój 

winny miodowy, aromatyzowany napój 

winny owocowy, aromatyzowany napój 

winny miodowy“ 

 iii. Færslan fyrir E 353 fellur brott. 

 __________  


